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Na temelju ¢lanka 232. stavka 1. podstavka 3.,4.,7., 8.,9., 10., 12.125. Zakona o strancima (»Narodne novine, br.
130/11., 74/13.169/17.), ministar unutarnjih poslova donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O STATUSU I RADU STRANACA U REPUBLICI
HRVATSKO]

Clanak 1.
U Pravilniku o statusu i radu stranaca u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine, br. 52/12., 81/13. i 38/15.) naziv
Pravilnika mijenja se i glasi: »Pravilnik o statusu i radu drzavljana tre¢ih zemalja u Republici Hrvatskoj«.
Clanak 2.
U ¢lanku 1. stavku 1. rije¢: »stranaca« zamjenjuje se rijeima: »drzavljana tre¢ih zemalja«.
U stavku 2. podstavku 8. na kraju recenice umjesto tocke stavlja se zarez te se dodaju u podstavci 9. i 10. koji glase:

» — Direktiva 2014/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uvjetima za ulazak i boravak drzavljana
trecih zemalja u svrhu zaposljavanja u statusu sezonskih radnika (SL L 94, 28. 3. 2014.),

— Direktiva 2014/66/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o uvjetima za ulazak i boravak drzavljana
trec¢ih zemalja u okviru premjestaja unutar drustva (SL L 157, 27. 5. 2014.).«.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Dugotrajno boraviste, u smislu ovoga Pravilnika, je stalni boravak, a osoba s dugotrajnim boravistem je
drzavljanin trece zemlje na stalnom boravku stecenom na temelju zakonitog boravka od 5 godina.«.
Clanak 3.
Naziv glave II. mijenja se i glasi: »Il. BORAVAK DRZAVLJANA TRECIH ZEMALJA«.

Clanak 4.

U ¢lanku 4. stavku 3. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje«.

U stavku 5. rijec: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje.

U stavku 6. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin tre¢e zemlje«.

U stavku 7. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanina trece zemlje, a rije¢: »stranac« zamjenjuje se
rije¢ima: »drzavljanin tre¢e zemlje«.

U stavku 8. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje, a rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeima:
»drzavljanina trece zemlje«.

Clanak 5.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

»(1) Dokazom o zdravstvenom osiguranju iz ¢lanka 4. stavka 1. podstavka 3. i ¢lanka 18. stavka 1. podstavka 3. ovoga
Pravilnika za drzavljane drzava s kojima Republika Hrvatska ima sklopljen ugovor o socijalnom osiguranju ili drzavljane
tre¢ih zemalja zdravstveno osigurane u drzavama ¢lanicama Europskog gospodarskog prostora i Svicarske Konfederacije
smatra se: europska kartica zdravstvenog osiguranja, bolesnicki list Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje,

odgovarajuca potvrda stranog nositelja zdravstvenog osiguranja o pravu na zdravstvenu zastitu sukladno propisima
Europske unije o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti ili medunarodnom ugovorom o socijalnom osiguranju.«.



(2) Ako je drzavljaninu trece zemlje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdana potvrda stranog nositelja zdravstvenog osiguranja
s kra¢im rokom vazenja od namjeravanog boravka, nakon isteka roka dostavljene potvrde, drzavljanin trece zemlje je duzan
za vrijeme vazenja boravka dostaviti novu vazec¢u potvrdu ili se javiti nadleznom uredu Hrvatskog zavoda za zdravstveno
osiguranje radi utvrdivanja prava na zdravstveno osiguranje prema propisima o zdravstvenom osiguranju stranaca u
Republici Hrvatskoj za preostalo vrijeme vazeceg boravka.

(3) Ako drzavljanin drzave s kojom Republika Hrvatska ima sklopljen ugovor o socijalnom osiguranju, a ne moze
pribaviti dokaz iz stavka 1. ovoga ¢lanka, zahtjevu za izdavanje odobrenja za prvi privremeni boravak mora priloziti dokaz o
privatnom zdravstvenom osiguranju, ukljucujuéi i putno osiguranje, a po izdavanju odobrenja privremenog boravka, duzan
je javiti se nadleznom uredu Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje radi utvrdivanja prava na zdravstveno osiguranje
prema propisima o zdravstvenom osiguranju stranaca u Republici Hrvatskoj.

(4) Drzavljani drzava s kojima Republika Hrvatska nema sklopljen ugovor o socijalnom osiguranju, a zahtjev za
izdavanje odobrenja za prvi privremeni boravak podnose u diplomatskoj misiji, odnosno konzularnom uredu Republike
Hrvatske, prilazu dokaz o privatnom zdravstvenom osiguranju, ukljucujuci i putno osiguranje, a nakon dolaska u Republiku
Hrvatsku po odobrenju privremenog boravka, duzni su se javiti nadleznom uredu Hrvatskog zavoda za zdravstveno
osiguranje radi utvrdivanja prava na zdravstveno osiguranje prema propisima o zdravstvenom osiguranju stranaca u
Republici Hrvatskoj.

(5) Drzavljanin trece zemlje koji zahtjev za prvi privremeni boravak podnosi u Republici Hrvatskoj, a drzavljanin je
drzave s kojom Republika Hrvatska nema sklopljen ugovor o socijalnom osiguranju, prilozit ¢e dokaz o privatnom
zdravstvenom osiguranju, ukljucujudi i putno osiguranje, a po izdavanju odobrenja privremenog boravka, duzan je javiti se
nadleznom uredu Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje radi utvrdivanja prava na zdravstveno osiguranje prema
propisima o zdravstvenom osiguranju stranaca u Republici Hrvatskoj.

(6) Nadlezna policijska uprava odnosno policijska postaja duzna je o odobrenom privremenom boravku obavijestiti
nadlezni ured Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje sukladno posebnom propisu kojim se regulira obvezno
zdravstveno osiguranje i zdravstvena zastita stranaca.«.

Clanak 6.
Naslov iznad ¢lanka 6. mijenja se i glasi: »Sredstva za uzdrzavanje drzavljana tre¢ih zemalja u Republici Hrvatskoj«.

Clanak 7.

U ¢lanku 6. stavku 2. rije¢: »stranca« zamjenjuju se rije¢cima: »drZavljanina trece zemlje«.

U stavku 3. podstavak 1. mijenja se i glasi:

» — $est platnih lista,«.

U podstavku 4. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje«.

U stavku 4. rijec: »stranci« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljani trece zemlje, a rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢ima:
»drzavljanin trece zemlje«.

U stavku 5. rijec: »stranci« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljani tre¢ih zemalja«.

U stavku 6. rijec: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje«.

U ¢lanku 7. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanina trece zemlje«.

Stavak 8. mijenja se i glasi:

»(8) U sredstva za uzdrzavanje drzavljanina tre¢e zemlje ne uracunavaju se sredstva dobivena na temelju socijalne
pomoci, naknade za vrijeme nezaposlenosti i doplatka za djecu.«.

Clanak 8.

U ¢lanku 7. stavku 1. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. za dokazivanje braka - izvodom iz mati¢ne knjige vjencanih, ne starijim od Sest mjeseci,«.

Tocka 2. mijenja se i glasi:

»2. za dokazivanje izvanbracne zajednice prilaze se izvod iz mati¢ne knjige rodenih ne stariji od $est mjeseci, odnosno
uvjerenje o slobodnom bra¢nom stanju, ako iz izvoda maticne knjige rodenih nije vidljivo bra¢no stanje ili izvod iz registra
za izvanbracne zajednice ako se isti vodi u zemlji gdje je postojala izvanbracna zajednica. Okolnosti koje ukazuju da se radi
o izvanbrac¢noj zajednici su: izjava izvanbracnih drugova o zajednickom Zivotu, zajednicko stanovanje zadnje tri godine
prije podnosenja zahtjeva, izjave svjedoka o postojanju i trajanju izvanbra¢ne zajednice i drugi dokaz o postojanju i trajanju
izvanbracne zajednice. Ako je u izvanbra¢noj zajednici rodeno zajednicko dijete prilaze se izvod iz mati¢ne knjige rodenih
za dijete i izvanbracne drugove ne stariji od $est mjeseci, odnosno uvjerenje o slobodnom bra¢nom stanju ako iz izvoda
maticne knjige rodenih nije vidljivo bracno stanje,«.



U stavku 2. rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanina trece zemlje, a rijeci: »Zakona o azilu« zamjenjuju se
rijeCima: »posebnog propisa kojim se regulira medunarodna zastita«.

U stavku 3. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin tre¢e zemlje«.

Clanak 9.
Iza ¢lanka 7. dodaju se naslovi iznad ¢lanka i clanci 7.a i 7.b koji glase:

»Utvrdivanje identiteta clana obitelji hrvatskog drZavljanina
Clanak 7.a

Clan obitelji hrvatskog drZavljanina iz ¢lanka 56.a stavka 2. Zakona o strancima zahtjevu ¢e priloZiti potvrdu
diplomatsko-konzularnog predstavnistva strane drzave u Republici Hrvatskoj da mu se ne moze izdati strana putna isprava.
Za utvrdivanje identiteta prilozit ¢e npr. ranije izdane dokumente s fotografijom, skolske knjizice te druge dokumente iz
kojih se moze utvrditi identitet podnositelja zahtjeva.

Privremeni boravak u svrhu Zivotnog partnerstva
Clanak 7.b
Privremeni boravak u svrhu Zivotnog partnerstva dokazuje se:
1. za dokazivanje Zivotnog partnerstva — izvodom iz registra Zivotnog partnerstva, ne starijim od Sest mjeseci,
2. za dokazivanje neformalnog Zivotnog partnerstva prilaze se:
— izvod iz mati¢ne knjige rodenih ne stariji od Sest mjeseci, odnosno uvjerenje o slobodnom bra¢nom stanju ako iz
izvoda mati¢ne knjige rodenih nije vidljivo bra¢no stanje,

— izvod iz registra za neformalna Zivotna partnerstva ako se isti vodi u zemlji gdje je postojalo neformalno Zivotno
partnerstvo.

3. Okolnosti koje ukazuju da se radi o neformalnom Zivotnom partnerstvu su:
— izjava neformalnih Zivotnih partnera o zajednickom Zivotu,
— zajednicko stanovanje zadnje tri godine prije podnosenja zahtjeva,
— izjave svjedoka o postojanju i trajanju neformalne Zivotne zajednice,
— drugi dokaz o postojanju i trajanju neformalne Zivotne zajednice.«.
Clanak 10.
U ¢lanku 8. stavku 1. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljanin trece zemlje«.
U stavku 2. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje«.
Clanak 11.
U ¢lanku 9. stavku 2. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje«.

Stavak 3. briSe se.

Clanak 12.

U ¢lanku 10. stavku 2. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljanina trece zemlje«.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Dokaz o zdravstvenom osiguranju iz ¢lanka 4. stavka 1. podstavka 3. ovoga Pravilnika nisu duzni pruziti drzavljani
trec¢ih zemalja koji reguliraju privremeni boravak u svrhu studiranja, a dolaze na temelju Programa Unije, programa za
obrazovanje, osposobljavanje, mlade i sport Erasmus+ i njegovih slijednika, kao i ostalih medunarodnih programa te
ostalih programa i inicijativa koje provodi tijelo nadlezno za poslove obrazovanja i znanosti, ukoliko je zdravstveno
osiguranje obuhvaceno navedenim programima.«.

Clanak 13.

U ¢lanku 11. stavku 2. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanin trece zemlje«.
Clanak 14.

U ¢lanku 12. stavku 1. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanin trece zemlje«.
Clanak 15.

U ¢lanku 14. stavku 1. rije¢: »Stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »DrZavljanin trece zemlje«.

U stavku 2. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin tre¢e zemlje«.

Clanak 16.



U ¢lanku 15. stavku 1. rije¢: »Stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »Drzavljanin tre¢e zemlje«.
U stavku 2. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje«.

Clanak 17.
U ¢lanku 16. stavku 1. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljanin trece zemlje«.
U stavku 2. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje«.

Clanak 18.
Iza ¢lanka 16. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 16.a koji glase:

»Privremeni boravak u svrhu rada upucenog radnika

Clanak 16.a
Uz zahtjev za izdavanje privremenog boravka u svrhu rada upucenog radnika iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 4. stavkom 1. ovoga Pravilnika, ugovor o radu zakljucen sa stranim poslodavcem koji
ima poslovni nastan u drugoj drzavi ¢lanici EGP-a i potvrda Al.«.
Clanak 19.

U ¢lanku 17. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljanin trece zemlje«.

Clanak 20.

Naslov iznad ¢lanka 17.a mijenja se i glasi: »Izbivanje drzavljanina trece zemlje na priviemenom boravku do 90 dana«.

Clanak 21.
Iza ¢lanka 17.a dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 17.b koji glase:

»Prestanak privremenog boravka

Clanak 17.b
Nadlezna policijska uprava odnosno policijska postaja duzna je za clanove obitelji hrvatskih drzavljana koji su
drzavljani tre¢ih zemalja i koji imaju izdane boravi$ne iskaznice svakih godinu dana zatraziti provjere radi utvrdivanja
uvjeta za prestanak privremenog boravka iz ¢lanka 72. Zakona o strancima.«.
Clanak 22.
U ¢lanku 18. stavku 1. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanin tre¢e zemlje«.
Podstavak 5. mijenja se i glasi:

- »dokaz o poznavanju hrvatskog jezika i latini¢nog pisma, ako nije rije¢ o drzavljanima trece zemlje iz ¢lanka 97.
stavka 2. Zakona o strancima,«.

U stavku 2. rijec: »Stranci« zamjenjuje se rije¢ima: »DrZzavljani trec¢ih zemalja«.
U stavku 3. podstavci 3. i 4. brisu se.

Dosadasnji podstavak 5. postaje podstavak 3.

Stavak 5. mijenja se i glasi.

»(5) Drzavljani tre¢ih zemalja iz ¢lanka 94. stavka 1. tocke 4. Zakona o strancima zahtjevu za stalni boravak prilazu
fotografiju u boji veli¢ine 35x45 mm, presliku valjane strane putne isprave koju ¢e sluzbena osoba ovjeriti nakon uvida u
original ako raspolaze istom, te dokaz da su rodeni na podrucju Republike Hrvatske (izvod iz mati¢ne knjige rodenih),
dokaz da su pohadali predskolske i $kolske ustanove, dokaz o zaposlenju, dokaz o koristenju zdravstvene zastite, dokaz o
koristenju socijalnih prava kao i druge dokaze kojima drzavljanin trece zemlje potkrepljuje ¢injenicu Zivljenja na podrucju
Republike Hrvatske. Kao dokaz o postojanju objektivnih razloga da drzavljanin trece zemlje nije regulirao status, uz izjavu
drzavljanina trece zemlje uzet ¢e se u obzir svaki dokaz posebno i svi dokazi zajedno.«.

U stavku 6. rijec: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje.

U stavku 8. rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeima: »drzavljanina trece zemlje«.

U stavku 9. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje, a rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeCima:
»drzavljanina trece zemlje«.

U stavku 10. na kraju recenice brise se tocka te se dodaju rijeci: »sukladno posebnom propisu.«.

Clanak 23.

Iza ¢lanka 18. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 18.a i 18.b koji glase:

»Utvrdivanje identiteta drZavljana trece zemlje



Clanak 18.a
Drzavljanin trece zemlje iz ¢lanka 94. stavka 1. Zakona o strancima zahtjevu ce priloziti potvrdu diplomatsko-
konzularnog predstavnistva strane drzave u Republici Hrvatskoj da mu se ne moze izdati strana putna isprava. Za
utvrdivanje identiteta prilozit ¢e npr. ranije izdane dokumente s fotografijom, skolske knjiZice te druge dokumente iz kojih
se moze utvrditi identitet podnositelja zahtjeva.

Prestanak stalnog boravka
Clanak 18.b

(1) Nadlezna policijska uprava odnosno policijska postaja duzna je za drzavljane trece zemlje svakih godinu dana
zatraziti provjere radi utvrdivanja uvjeta za prestanak stalnog boravka iz ¢lanka 99. Zakona o strancima.

(2) Nadlezna policijska uprava odnosno policijska postaja ¢e obavijestiti nadlezni ured Hrvatskog zavoda za
zdravstveno osiguranje o prestanku stalnog boravka drzavljanina trece zemlje.«.
Clanak 24.
Naziv glave I11. mijenja se i glasi: »IIl. RAD DRZAVLJANA TRECIH ZEMALJA«.
Clanak 25.

U ¢lanku 22. stavku 1. rije¢i: »radnom mjestu, vrsti posla« zamjenjuju se rije¢ima: »nazivu posla«.

U stavku 2. rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeima: »drzavljanina trece zemlje«.

U stavku 3. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje«.

U stavku 6. rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanina trece zemlje.

Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:

»(7) Po okoncanju postupka kada je usvojen zahtjev za izdavanje dozvole za boravak i rad iz informacijskog sustava
Ministarstva ispisuje se dozvola za boravak i rad u kojoj su navedeni podaci o drzavljaninu trece zemlje, poslodavcu,
zanimanju drzavljanina tre¢e zemlje i radnom mjestu.«.

Clanak 26.
U ¢lanku 23. stavku 1. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢cima: »drzavljanina trece zemlje«.
U stavku 3. rijec: »stranca« zamjenjuje se rijeima: »drzavljanina trece zemlje«.

Clanak 27.
U ¢lanku 24. rije¢: »stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanin trece zemlje«.
Clanak 28.
U ¢lanku 25. stavku 1. rije¢: »Stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »DrZavljanin trece zemlje«.
U stavku 2. rijec: »Stranac« zamjenjuje se rije¢ima: »DrZavljanin trece zemlje«.
Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Bruto placa iz ¢lanka 78. Zakona o strancima kod prvog izdavanja dozvole za boravak i rad dokazuje se ugovorom
o radu, a kod produZzenja dozvole za boravak i rad dokazuje se sa $est platnih lista.«.
Clanak 29.
U ¢lanku 26. stavku 1. rije¢: »Stranac« zamjenjuje se rije¢cima: »DrZavljanin trece zemlje«.
Tocka 3. mijenja se i glasi:
»3. potvrdu o visini dohotka od samostalne djelatnosti izdane od strane Porezne uprave.«.
U stavku 2. rijec: »stranac« zamjenjuje se rijeCima: »drzavljanin trece zemlje«.
U stavku 3. rijec: »Stranac« zamjenjuje se rijeCima: »DrZzavljanin trece zemlje«.
Clanak 30.
U ¢lanku 27. stavku 1. rije¢: »stranca« zamjenjuje se rije¢ima: »drzavljanina trece zemlje« u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 31.

U ¢lanku 28. stavku 1. rijeci: »dozvole za boravak i rad strancima« zamjenjuju se rije¢ima: »dozvole za boravak i rad
drzavljanima tre¢ih zemalja«.

Clanak 32.
Iza ¢lanka 28. dodaju se naslovi iznad clanka i ¢lanci 28.a, 28.b, 28.c, 28.d., 28.¢, 28.f i 28.g koji glase:

»Osobe premjestene unutar drustva



